
 Règlement du tournoi – Turnierreglement

• Le règlement applicable aux matchs du tournoi est celui de swiss unihockey, version 2018-2019. 
Gilt das swiss unihockey Reglement, Version 2018-2019.

• Les arbitres ont toutes les compétences durant les matchs. 
Die Schiedsrichter sind für alle Entscheidungen während der Spiele zuständig.

• La durée de tous les matchs du tournoi est de 2 x 15 minutes. La mi-temps de chaque match dure 3 minutes. 
Seule les finales Dames et Hommes se dérouleront sur 2 x 15 minutes avec les 3 dernières minutes effectives. 
Dauer aller Spiele: 2x15 Minuten. Halbzeit 3 ‘. Ausnahme: die Damen und Herren Finals werden 2x15 Minuten mit 
den letzten 3 Minuten effektiv gespielt.

• Sauf décision contraire des arbitres, le temps n’est pas stoppé après un but ou une pénalité. Il l’est toutefois en 
cas penalty. 
Ohne Gegenentscheidung der Schiedsrichter wird die Spielzeit nach einem Tor oder einer Strafe nicht gestoppt. 
Ausnahme beim Penalty.

• Le classement du groupe détermine l’ordre des finales Hommes & Dames (1er groupe contre 2e du groupe).  
Die Finals werden nach der Gruppeklassierung erstellt (Gruppen 1. gegen Gruppen 2.)

• Une victoire rapporte 2 points, un match nul 1 point. 
Für einen Sieg gibt es 2 Punkte, für ein Unentschieden 1 Punkt.

• En cas d’égalité au classement après le tour qualificatif, c’est la confrontation directe qui permet de départager 
les équipes concernées, puis au besoin la différence de buts marqués-encaissés, le nombre du buts marqués, le 
classement fair-play établi par le Comité d’organisation («CO»), enfin le tirage au sort effectué par le CO. 
Wenn nach der Vorrunde mehrere Mannschaften die gleiche Punktzahl erreicht haben, gilt die direkte Begegnung 
als Entscheidung für die Qualifikation, dann wenn nötig die Differenz zwischen erzielten und erhaltenen Toren, die 
Zahl der erzielten Tore, die vom OK erstellte Fair-Play Klassifizierung, schlussendlich die Auslosung des OK.

• En cas d’égalité dans les matchs des finales, il sera joué une prolongation de 5 minutes (avec but en or), puis si 
nécessaire une séance de 5 tirs au but. 
Im Falle eines Unentschieden in Finals, wird eine 5’ Verlängerung gespiellt (mit Golden-Goal), dann wenn nötig 
eine Serie von 5 Penaltys.

• L’équipe qui se présente sur le terrain avec un retard de plus de 3 minutes perd le match par forfait 0 à 5. 
Bei einer Verspätung eines Teams bei Spielbeginn von mehr als 3’ verliert die Mannschaft mit 0 zu 5.

• Les éventuelles réclamations sont déposées par les capitaines à la table officielle de match, immédiatement 
après la fin du match en cause. Les décisions sur réclamations sont prises (sans recours possible) conjointement 
par le CO et les arbitres officiels. 
Die eventuellen Reklamationen werden von den Mannschaftsführern beim offiziellen Tisch nach dem bettrofenen 
Spielende angemeldet. Die Entscheidungen werden ohne weitere mögliche Berufung zusammen vom OK und den 
offiziellen Schiedsrichtern getroffen.
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